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A G A K
B e c s b ő l ,  P e n  t e  b e n ,  D e c e m b e r ’ 29 - d i k e n , l 820.

K é t  S i e i 1 i á k ’ O r s z á g a . nak je lenlevő,  minden igaz talpkönélkül- 
való, s csak lázzadás es erőszak által esz-

Az Austrir i  B e o b a c h t e r  ezeket közli közöltetett politikai állapotja a’ K e t-S ic i -  
T r o p a u b ó l  Dec. 23-ik napjáró l : —  liaiak’ Országában feloldoztassek : ő Kir.

Felsege pedig olly állapotba helyhezte» 
A ’ Tro pau Conferentziák a három töcljek, b o g y  a3 maga3 Státusainak jöven- 

Szövettseges Hatalmasságok3 részéről azon dőbéli Constitútzióját, a3 maga Iíir. mel- 
empontot tárgyazó meghatározott nyilat* tóságának fenntartatásával,  népeinek va- 

küZtatásokon kezdődtek, a3ttielyböl kiki köz- lóságos és állandó javokkal,  ’s a" szomszéd 
zülök a3 N ápoly i  Revolútziót tekinti. Ezen tartományoknak tellyes csendességekkel
nyilatkoztatásoknak az az egyenlő  meg- egészszen m e g e g y g y e r o  módon határoz- 
gyözödés lett a3 resultátuma, h o g y  az az 
örült Sekták által gerjesztetett,  ’s köte-

hassa - meg.
Egyszersmind,  annak e leven  ohajtá- 

lességéikről elfelejtkezett katonák által sa által is lelkesittefcvén a’ Felséges Mo- 
végrehajtatott Revolútzió , ’s minden ed- nárkhák , h o g y  az utolsó eszközökhöz 
dig volt törvényes állapotoknak ezen R e*  cvak a’ legrendkívülvalóbb esetben kelles- 
volútzióból következett  felfordittatása, ’ s sék n yú ln iu k ,  semmi n em ű ,  czéljokhoz 
az önn’kénynek és fejetlenségnek ezek alkalmatos,  békességes , és engesztelésre 
hel iyébe  következett  systemája , nemcsak való utat módot nem akartak próbálat- 
l i o g y  a’ Felséges M onarkháknak, a’ jó lan hagyni,  melyre  nézve minden mago- 
rend , jus , erkölesiség, s a’ népek’ való- kát eléadható eszközöket lankadttságnélkül 
ságos java - eránt gyakran és nyilvánságo- való gondoskodással megfontoltak. Érett 
aan kimondatott princípiumaikkal szem- tanácskozás után meghatározták,  h o g y  
íbiszembe’ e l le n k e zn e k ,  hanem a’ magok magában N áp olyban ,  még pedig Király 
elmulhatatlan következéseikre nézve  az ö Felségénél személlyesen , tegyen ek  e g y  
01 asz Országi egyéb Státusoknak csendes- ol ly  lépést,  a’ melly  igen nagyon jónak 
Bégekkel és bátorságokkal, következéskép- lenni látszott arra n é z v e ,  hogy  e g y  re- 
pen a’ békességnek Európában való fenn- szint,  a’ Szövetséges  Udvaroknak való- 
tnrtathatásával is ,  egygyütt  tellyességgel ságos gondolkodássok és czélzássok eránt 
m e g  nem álhatnak. Ezen igasságok felöl való minden kéttségeskedés, ha talám va- 
m innyájan  meggyözettetve. lévén  a Fel- lam elly  jo gondolkodású elmében effele 
séges F e jed e lm ek,  álhatatossággal meg- találtatna, kioltattassék, más részint pe- 
határozták magokban,  hogy egygyesített  d ig ,  hogy a’ Nápolyi  nemzetnek nagy és 
erő ve l  azon dolgozzanak, h ogy  a’ dolgok- csak csendességet és rendet óhajtó több-
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ségét,  a ’ maga jó akaratú Monarkhájának 
eszközlésével, a’ már rajta fe k v ő  *s a’ még 
ellene fenyegetödzö  veszedelm eknek  ter­
hétől megmentettessék, ’s az egyéb  Olasz 
tartományok’ csendessége bátorságossá té-
tetödjék. —

Illy értelemmel küldötték ő Felségek 
az Austriai Császár,  az Orosz Császár és 
«’ Pruszszus Király,  mindenik különkülön 
ö Felségéhez a Két-Siciliák' K i r á l l y á h o z , 
az itt következő  értelmű levelet.

A z  Austriai  Császár ö Fe lsége ’ l e v e l e ,
N áp oly i  K irá ly  ő F e l s é g é h e z :

„ U r a m  Bátyám és igen  kedves  Ipám !

„Szom orú  környülállások nem en 
g ed ték ,  h o g y  a’ Felségedtől  n é g y  hóna

csendessége és boldogsága , E u ró p a ’ min­
den különkülön va ló  O rszág a in a k  csen. 
dessége ’s boldogsága á l ta l ,  bátorságba 
helyheztetódjenek.  F e lséged n ek  tehát leg. 
kissebb kéttsége se ’ lehet azerán t ,  hogy  
az e g y g y e sű l t  K ab in étekn ek  czélja a ’ lé.  
g y e n ,  „hogy a z t ,  a ’ mit a ’ F e ls é g e d ’ atyai 
gondoskodása a’ maga n é p e i n e k  javára  
tenni k í v á n ,  azon köte lességekkel ,  mel- 
l y e k  a’ Szövettséges Monarkháktól  a ’ m a­
g o k  tulajdon Státusaik ’s a ’ V i l á g  eránt 
k í v á n t a i n a k , m e g e g y g y e z te s s é k .  Hanem 
mi szerencséseknek tartanók m a g u n k a t ,  
ha  e ze n  nyi lvánságos  kötelességeinknek 
a’ Fe lséged  e g y g y ü t t  való  munkálódásá- 
v a l  tehetnénk eleget.  A z o n  p r in c íp ium ok 
eránt ,  m el ly ek h ez  m in d en k o r  tartottuk 
m a g u n k a t ,  ma is hűségesek  l é v é n ,  m eg ­
h ív ju k  ezen e g y g y ü t t  való  munkálódást.

póktól fogva hozzám irtt leveleket  elfő* E gyedül  csak ezen czélzással teszszükFel-  
gadhassam. A z o n  történetek,  m el ly ek et  ségednek ezen jovallást,  h o g y  magát L  a i- 
czen  leve lek  kéttségen kívül  i l le t tek , az b a c h  városában csatolja hozzánk.  A ’ F e l­
é n ’ és Szővettségeseim’ gondolkodásaikat séged ’ je lenléte  , S i r e ,  mi m eggyőződ öt-  
csakugyan felgerjesztették és megszűnés tek v a g y u n k  e f f e l ö l , siettetni fogja ezt a’ 
nélkül foglalatoskodtatták, ’s a ’ Szövettsé* n a g y o n  szükséges megengesztelodést .  A ’ 
ges Hatalmasságok T ro p su b a  ö szszegyü -  Felségednek i l ly  k ed ves  O r s z á g a ’ j a v a ’ ne- 
lekeztek azért ,  h o g y  azon következése* v é b e n ,  ’ s a ’ tulajdon m a g a ’ ja v á b a n  való 
k é t ,  m el lyekkel  ezen történetek minden e g y e n e s  részvétel  által korm ányoztatván/s
eg y éb  Olasz Országi Státusokat,  v a g y  ta- m e ly n e k  ini e g yszerű é i  több izbéli  példáját 
lám egész Európát is fe n y e g e t ik ,  közös mutattuk Felséged e r á n t ,  m e g h í v j u k  Fel­

s é g e d e t ,  h o g y  azon baráttságos gondol­
kodásról ,  mellyel  eránta v ise l te tü n k ,  s 
azon n y i lván való ságró l ,  a* m e l l y  egész

tanácskozás alá vegyék.  Midőn mi ezen 
tanácskozásra határoztuk m agu n kat ,  az 
i 8 l 4 * d i k ,  1 8 1 5-dik,  és az 1818-dik  esz­
tendők béli e g y g y e z é s e in k n e k  tartásokkal polit ikánkat k o r m á n y o z z a , újabban gyö-  
m e g e g y g y e z ó le g  cselekedtünk} azon egy-  z ő d j é k - m e g . “
gyezéselvkel m e g e g y g y e z o l e g , mellyek- 
n ek  czélzása és charaktere Felséged ’s egész 
Európa előtt esmeretesek, ’s a’ m el lyeken  
az az oltalmazó Szövettség mint talpkö­
ven  fekszik, a’ m elyn ek  egyedülva ló  czél­
ja az, h ogy  minden Státusoknak politikai 
függet lensége,  minden Statusok’ birtoka­
inak megsérthetetlensége, ’s az egésznek de o l ly  a’ szorgató m eghívással  volt  tele,

„ K ö l t  T r o p a u b a n ,  Dec. 20-dikán 1820.

„ (A la ir ta )  : F e r e n c z .

N e m  soká ezen három le v e le k n e k  
N á p o ly b a  lett m egérkezéssek  után , e g y  
levelet  vett K irá l iy  ó Felsége a’ Frantzia 
Királytól  is ,  a ’ m e l iy  csupa baráttságos
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h o g y  a’ heírom Felséges Monarkhák* meg- töményét látom, a’ melly nékem útat nyit  
hívását fogadja.el  ö Felsége. Hasonló lé- arra,  f o g y  Felséges S zö ve tsé g e se im m e l  
pest tett ugyancsak ö Királyi  F e lségén él ,  azon munkán, melly az 6 neveiket  a’ leg- 
önként való és tiszteletetérden ló indulat- később világ előtt becsessé teszi, egygyütt
j á b ó l , Pápa ö Szenttsége is. dolgozzuk, *s ekképpen azon dicsósség-

három Monarkhákhoz kütönkülön mindé- ged

Mind ezek után illy értelmi! váloszt b< 1, a’ melly  eket várja , magamnak né- 
kiildött Ferdinandus Király ó Felsége a' minému részt szerezzek. Császári Felsé-

az én arra való készségem eránt , 
hogy egy illy meghivattatásnak eleget te­
g y e k ,  nem fog kételkedni,  *s az én út- 

A' F e r d i n a n d u s  Király válosza Aus- nakindulásom olly hamar fog következni,
a mint csak a’ kőrnyülálláéok meg fogják

nikhez :

triai Császárt) Felségéhez:

U r a m  Ö c s é m  *s i g e n  k e d v e s
V  e j e m !

engedni.
„ K ü lö n ö s  vigasztalásul fog nékem 

szolgálni,  h o g y  Felségedet ismét látha­
tom , 6 Felségeket az Orosz Császárt és 

,,Ha az én elmém jelenlévő kör- a' Prnszszus Királyt  személlyesen meges- 
nyülállások között valamelly  örömérzésnek merhetem, a* békességet a" Felségtek* böi- 
m eg n y i lh a to t t , e ’ bizonnyal azon szem- csességének ’$ jó akaratjának megköszön- 
pillantatban történt, melyben a' Császári hetem , 's azután leckedvesebb foglalatos- 
Felséged és az öszszegyülekezett  más Fel- ságom a’ leszen,  hogy Familiám’ minden 
séges Hatalmasságok' levelét  vettem. Min- tagjaiba azt a’ háládatosságot belőjek 
den kifejezést fellyülhaladó nkódon meg- önttsem, a' melly az én szivemet által-
iltetődtem azon nagy  lelküség által,  a járta 
inellv Felségednek minden lépéseit az Eu- „ F o g a d j a - e l  Felséged az én megkü-
rópai nemzeteknek javokra kormányozza,  lömböztetett tiszteletemm k *s megváltoz­
ás azon különös ’s már ennekelötte is több hatatlan hajlandóságomnak bizonyítását,  
Ízben bizonyított részvétele által,  a' ni el- mellyel  v a g y o k
lye l  Felséged az én 
teni gondviselés által az én kormányozá­
som alá adatott népek eránt viseltetik,  a

népeknek boldogsága, csendessége,

Hlyem ’s az is- 5?Császári Felségednek

„Jó Báttya és Ipája , F e r d i n a n d  u s. 

„Költ  Nápolyban,  Dec. 21-dikén 1820.

A N á p o l y i  tudósítások szerént,  a3

m elly
’s minden java az én egész iparkor-ásom
czélját teszik. Érzékenységemnek ezen 
nyi lvánságos  jelentése után könnyen kép- mellyel; Becsbe érkeztek,  Király  6 Felsé- 
zelheti Felséged azt, h o g y  mi nemű belső ge Dect ruber’ i 3-dikán a' V  e n g e u r  ne- 
háládatossággal fogadom én Felségednek vü Angl e s  lineahajóra , melynek Kapi- 
*s az Orosz Császár és Pruszszus Király ö tány M a i l l a n d  a’ Kommandánsa , fel- 
Felségeknek azon hozzám intézett meghi- ülvén , L i v o r n o  felé vette evezését ,  
vássokat ,  m elyn ek  egyedül való czélja a' hóimét a’ szározon folytatja útját L a i- 
csak a' legszentebb S zö v e tsé g n e k  meg- b a c h felé. Egy  Anglus fregát és n* D u-

Én ezen nte  ̂ h vallatásban c h e s s e - d e - B e r r y  nevű Frantzia íré-
az isteni gondviselésnek egy olly új jóté- gát kisérték-el Livornóig,  a 'ho l  20-dikban
erossittetese.
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dél után már a’ Kikötőhelyhez közelíteni E r z s é b e t ,  
szemlélték.

Ha azon rövid m e g j e g y ­
zés t ,  m el lye l  a’ múlt  keddi M -K u rír  Tol- 

Minthogy ’hát ezen környülállások dalékjában közlöttünk,  m egtekint jük ,  lát- 
szerént az eddig Tropauban tartatott Con- h a t ju k ,  h o g y  e z e n  P r in c z a s z s z o a y , a’ 
ferencziák már most Laibachba tétetnek most uralkodó K irá ly - ,  Y o rk  H erczeg- ,  a’ 
által: erre n é zv e  T r o p a u t  ezen napok- Clarencei  H erczeg -u tán , mint maga attya 
ban valamint a’ Felséges Monarkhák, ú g y  u t á n ,  közvet'etlenül fog a N a g y  Britan- 
Ministereik is mind oda h ag y ták  s most niai thronusra k ö v e t k e z n i ,  és h o g y  esz- 
elébb Bécsbe vették xitjokat. Császár és szerént a mostani K irá lyn é  (nem  mint Ki- 
Császárné ö Felségek 26-dikbnn indultak- r á l y n é ,  h an em  mint B rau n sw eig i  Her- 
m e g  és tegnap (28-dikban) érkeztek-meg 
Bécsbe. Orosz Császár ö Felsége 27-dik-
ben Tropauból  e l i n d u l n i ’s 29-ikben Becs- k ezés ’ rendjében.

c z e g a s z s z o n y , ’s a ’ Il í-dik G y ö r g y ’ öcsé 
testvére)  l 8 • dik a’ t-hronusra való  követ­

be érkezni szándékszott: hanem  elindúlá- L o n d o n  C i t y  n e v ű  részének Ka
lását e g y  nappal  későbbre ejtvén,  csak 30 - dikális (az a z , o l ly  része , m e l ly  a’ P 
dikban várattatik Bécsbe. lam entum nak gyökeres  reformáltatásán 

Pruszszus Király  ö Felsége is m eg iparkodik) va lósággal  által adatta Dec.  9- 
f o g , mint Tropauból  lett e lmenetelekor dikén a’ maga Közönségi  Tanácsának Iíö- 
m e g ig é r t e ,  L a i b a c h  b a n  j e l e n n i ,  s vettsége által ,  a K ir á ly n a k ,  az ö Felsé-

a' Lord
Májor volt  a’ K övettség ’ vezér lő je .  Bére- 
kesztö szavai e ze n  k é r e l e m n e k , éppen

gyanithatóképpen Becsen által fogja  útját g é h e z  intézett kérelmet.  Magi
«  É  .

oda  ̂venni.
M egérkeztek  továbbá ugyancsak Bécs­

be : Pruszsziai  Státus - C llarius Her- oily rad iká l isok , mint a5 m ii lyen  hűséges 
czeg  H a r d e n  b e r g ,  Franczia NagyKo* volt  az i\ k é r e l e m ,  m ellyct  u g y a n  ezen 
vet  Marquis C a  r á m á n ,  *s az Orosz Csá- Londoni  Tanács5 hűséges részének K ö ve t­
szár ö F e lsége5 rendki vűlvalo K ö v e i je  s t s é g e , a5 K irá lynak  8 - dikban beadott va- 
tellyes hatalommal felruháztatott Ministe- la .  5s a5 m elyrő l  m i ,  a5 M. Kuril*5 mult
re Gróf G o l o w k i n . Kedden költ le v e léb e n  emlékeztünk.  Mint

A ’ N a g y  Britanniái N a g y k ö v e t  Lord említettük azt kéri  a ’ Radikális rész, h o g y  
S t e w a r t  p ed ig  már n é h á n y  napok előtt K irá ly  ö Felsége  a’ maga* eddig volt  Mi­
megérkezett  vala Tropauból  Bécsbe,  affe- nistereit  méltóztassék elbocsátani. Király  
löl tudósittatván, h o g y  Udvarában gyű -  ö Felsége ekképpen felelt e ze n  kérelem- 
ladás történt. re:

N a g y  B r i t a n n i a .
5)

„ L e g m é l ly e b b  hánkodással értettem 
az e ze n  hozzám  intéztetett írásban talál-

A ’ Clarencei  Herczegné (Szakszeri- ,,tató gondolkodás’ módjait,  valamint szin- 
Meiningeni Princzaszszony) Dec. lO-cl i-  „ té n  a’ Lord Májornak ’s a’ Londoni kö­
k é n ,  hamaracskán u g y a n  de m é g  is sze- „ z ö n s é g ’ tanácsának ezen Írásban kifejez- 
rencsésen lebetegedvén,  leánya született, ,,tetett kívánságokat.  A k á r  mi nemű vé- 
s az utolsó orvosi jelentés szerént mind „ lekedéssel  bírjanak is a z o k ,  kik azt ki- 

ketten eg.ésségesek , a n n y i r a ,  a’ m ennyi-  „eszkozlötték,  h o g y  ezen vélekedés,  ezen 
re az illyen állapot engedni szokta. N e v e  „ h o z z á m  intéztetett írás által kifejeztes- 
a csecsemőnek a’ K irá ly ’ parancsolatjára , „ s é k :  csakugyan szemmellátomást minden
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„küszködnünk kuli , meg jobban megso- 
„kasittódjanak/6

*

„esetben oda infeztetett ez által a'czélzás; között tellyességgel C o 1 ti m b i a’ Szabad 
„ h o g y  az indulatok feltüzeltesseneh , *s Státusa* függetlenségének Spanyol  Ország 
j jh ogy  azon alattvalóimnak, a kik legke- által való megesmertetése, mint a' továb- 
„vesebb megvilágosodottsággal bírnak, ité- bi alkudozásoknak ta lp k ö v e ,  előre nem  
„leteik tévelygésre vezerlödjenek, ás hogy bocsáttatott; s ámbár az a' jó számú ármá- 

azok a nehezsegek,  mellyekkel nekünk da , mellyel ezen Szabad Státus mostaná-
•  a» a  — _

ban bir, reménlentink engedi azt ,  hogy  
V  eneezuelának meg el nem foglaltatott 
részeit is elfoglalhatjuk, ’s ezen Szabad 
Státusnak uralkodását egész Q u i t ó i g ki­
terjeszthetjük: az Ország azonközb<ín a- 

A  Királyi! énak December’ 6-dikán zon nagy terheket,  mellyeket a' további 
születése napja lévén n a g y  gála volt a' hadakozás k íván n a,  tovább el nem hor- 
Madridi Udvarnál. A z  idegen Udvarok* dozhatja, és én ezen Országot,  még a’ 
K ö v e t j e i ,  a* Spanyol  Grandesek, a’ Ma- Szabad Coustitútziónak fogyatkozásával is 
gistratus, a Generálisok ’s egyéb Katona- olly szerencséssé kivánom tenni,  mint 
V ezérek ,  minnyájan kézcsokoláson voltak csak leliettségcs : mind ezeket m eggon-

S p a n y o l  O r s z á g .

s szerencsét kívántak ö Felségének. dolván ’s látván azt,  h ogy  az Ország’
G á l  i a n o , a' Klubokbéli legneveze-  tellyes függetlenségének feltétele alatt,. az 

tesebb Orátor, K o r d  ó v a  tartományának alkudozásokat el nem kezdhetjük: erre 
Fő Administratorává (Intendensévé) ne- nézve késznek lenni jelentem magamat 
v e z t e t e t t , a* melly  nagyon szép méltóság arra, h ogy  az én Fernando-de-Apurei fő 
Spanyol  Országban. hadiszállásomról békesség! feltételeket jo-

va l i ják ,  a melly  végre ott Október 2 3- 
dikcín meg is fogok jelenni. Egyetlen-
e g y  feltételül most csak azt kivánom, h o g y  

Megvalóságosúl-é \s ha megváló- az alkudozás alatt való bátorságunkra néz- 
ságosúl,  mi indíthatta B o l i v á r t  enge- v e ,  szükséges kezességet és kezeseket  
doségre (az Austriai Beobachter szerént kaphassak/* 
valami hírek megverettetésnek tulajdonit-

S p a n y o l  A m e r i k a .

ják)
Ezen tudósítást e g y  Szent Tamásból  

még tellyességgel uem tudhatni: érkezett más level  is megcióssíti  olly
hanem elég az a’ dologhoz, hogy a* Mad- hozzáadással, hogy B o l i v á r  e g y  Ágenst 
ridi Újságokban e g y  tudósítás találtatik , küldvén M o r i l l ó h o z  azt kívánta tölle, 
a’ m el ly  Október* I 1 - dikén indult Carac- h o g y  személlyesen jöjjenek öszsze ’s ek- 
casból,  ’s a’ melynek fontos foglalatja en- képpen liatározzak-meg együtt az ellen- 
n y ib e n  áll :  ,,Bolivár,  mint az Insurgen- ségeskedéseknek bevégezteteset. 
sek' fő Generálisa és a' Columbiai szabad E g y  harmadik tudósítás még azt is
Státus’ fő em bere ,  illy levelet külde a’ hozzá teszi mind ezekhez , h o g y  M o r i  1-
S p a n y o l  Amerikai  armada' fő vezéréhez l ó  veven a Bolivár tudósítását, azt \  it- 
Generalis M o r i l l o h o z :  —  toriából a*maga fő hadi szállásáról, melly

„ Á m b á r  előttem nagyon különös do- Carraccastol nem meszsze v a n ,  a fő Or- 
lognak lén ni látszik a z , hogy  az Excel- szágló Juntához beküldötte, ’s további 
lentziád által nékünk tétetett jovallások rendeléseket kívánt magának. A* J u n t a ’

%



****** 4 io

tu d v á n ,  éh  az a lkalmatossággal; a' titkos
morgásból egész támodást csinált. A ’ ka-

határozása a* lett,  h o g y  elfogadja a’ B o ­
l i v á r  ajánlását az alkudozásokra való 
tekintetben, de ú g y ,  h o g y  az ellenséges- tónak St. Markban holmi büntetőiekre ve- 
hedésehnek folytatása az alatt se* szakasz- temedtek . ’s e g y e b e k  közit  a’ St. Marki 
tassék félbe. Kommandánst is m eggyi lkolták .  Látván

R o m a i n ,  h o g y  már most nagy  siet- 
tséggel  hozzá kell a’ dologhoz látni, a' K i­
rályhoz irt , ’s a’ dolgot mint n ag y o n  v e ­
szedelm est ,  vigy irta-le. A ’ B o y e r  se-

S a n - D o  m i n g o

tanói, a’ ki maga je len lévén
szemeivel  tátta , í g y  Írja.le a’ Henrik Ki- re g e in e k  közelittetéssekröl is jelentést tett *

rá ly ’ Országabéli  R e v o lú tz ió t : U A ’ vezér lése  alatt lévő  seregről  ú g y  em
„ H a y  t i  , Október’ l 3-dikán, 1820. lé k ezett ,  mint a’ m el ly  ig en  g y e n g e  vol- 

Örvendezö lélekkel  veszem  » mai napon na a r r a , h o g y  az el lenség’ erejének meg- 
kezembe a’ p e n n á t ,  a’ v é g r e ,  h o g y  az itt felelhessen: m e ly re  n é z v e  segittséget kért 
történt szerencsés Revolútziót  lerajzoljam. Henriktől,  a’ ki  tüstént parancsolatot adott 
Ezen szerencsétlen n ép ’ szenvedéseinek árm ádája ’ n agyobb  részének,  h o g y  a’ Ge-
mértehe már egészszen tele vala *, a ’ T y 0>
rannus kegyet lensége  minden határt által zérlése alatt indúljon útnak a" Romain se­
lépett vala \ reszketve várták a’ lakosok gittségére. É p p e n  ezt kívánta Romain. 
a jövő esztendőt ’s az éhelhalást. Erre í g y  a’ Henrik mellett maradott ármáda
n é zv e  n é h á n y  v e z é r e k  arra a’ v a k m erő  n a g y o n  m e g g y e n g ü lt . M e g lé v é n i e n
bátor határozásra v e te m e d te k ,  h o g y  le- k e d v e z ő  első l é p é s e k ,  Október’ 6 - d i k á n  
rázzák a’ jármot hazátoknak nyakából  , s estve Cáp városában ( regren
plánumjoknak sztsrejiesés végrehajtására Cap - Francois ,  azután Cáp-Henri is volt
m e g e g y g y e k.Kormány-ozójok R o m á i n )I tnevű Osztallyos Generalis ( Princz de naság és h nép öszszehivattatott , a’ váro­

si Kommandans Richard Generális (Duc-JLimbe) volt, Plánumjoknak végrehajtha-  
tására n ézve  k e d v e ző  környúlállás vala 
a z ,  h ogy  a Respublika’ részérő l ,  Port-

de-Marmolade) az egész f e g y v e r e s  sereg, 
's n v e z é r je k  Palícide Lebrün (Com t du 

au-Prince felől ,  éppen ekkor tettek vala- Gras - Morne) 's bárom Obersterek által,  
mi feg y veres  csoportok holmi mozdúlá- bilinek n e v e i k ,  P r o p h e t ,  Alexi du Nord, 
sokat S t. M a r k  fe lé ,  a hova Henrik Ki- és St. Fleur,  segittetvén, az örvendező so- 
r á l y ,  maga beteg l é v é n ,  éppen az emli- kaságnak a ’ szabadságot ’s a’ T yran n u s
tett R o m  a i n t  küldötte-el az armadának n m n a k  k ö z t i  - lévő megbukását  prokla-
e g y  részével* m a g a ,  ármádája v irágával máita. A z  örvendezés *s a sokaságnak
?s a" testörzőjivel Szanszusziban maradott, magánkivülragadtatása rendkivülva ló  va- 
E g y  Oberstert St. Mariiból,  kit az alatta- la, de azonban mindenek a5 magok határok 
valók nagyon szerettek s a’ hi éppen ezért közti maradtak, úgy  h ogy  más nap reggel

m ég sokak találtattak, kik csak akkor hal­
lották , h o g y  n i történt azon éjjel. A

Henrik előtt gyanúba esett ,  ó a’ várba 
fel vitetvén, másokkal e t y g y ü t t  lánczra té­
tetett. E ’ volt az első jeladás a’ támodás- Henrik által bezáratott s z e g é n y  foglyok 
ra  ̂ a’ Regement u g y a n ,  csak lassan mór- kibocsáttattak } f e g y v e r e k  osztattak-ki  j s 
golódott,  de azt Generális R o m a i n  jól a ’ katonasággal  e g y g y ü t t  az egész nép
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fe l fegyverkezve  kiment 6 ágyúval  a’ Haut- véli 10 órakor Október' 8 - d i k á n  pistolyt
de - Cápi hídhoz , rnelly egy  Német mért- ragadván, azzal kegyet len  életének véget  
földnyire esik Cáp - városától ’s ott le- vetett. Az d halála" hírének elterjedése 
telepedett. Henriknek azalatt  megvitték tnég nagyobb örömöt okozott;  a’ nép és 
a' hirt ,  k in ek  mergibe’ a' szája tajtékoz- katonaság a’ palotájára reá rohanván azt 
van, azt parancsolta, h o g y  Cápot haladék kiprédálták, ’s a’ jóféle k o v e k b e n ’s egyéb  
nélkül te g y é k  semmivé, mindent gyilkolja- drágaságokban a" mi kárt tettek, a* mit 
nak-meg úgy,  hogy még az annyok’ méhé- elrontottak v a g y  magokkal elragadoztak, 
ben lévő gyerm ekekn ek  se’ kedvezzenek,  két millióra becsülik. A ’ Koronaörökös

Joáchim , Dúc 0
(p más nap" reggel  magát megadván fogság 

ra tetetett, most minden liüseges Ge
magára az expeditziot. Ez, a’ Király mellett neralisai,  kik a" Henrik" rút cselekedetei- 
találtató minden sergeket magához vévén  nek clösegéllöji voltak , vasraverettetve 
azokkal estvéli 5 órakor a’ nevezett  hid- várják megbüntettetés&eket. Ezen Revo- 
lioz megérkezett}  sergeit a"csatázásra fel- lútziónak k e z d e te ,  fo lyta,  lés végezete 
tüze lte ,  í g y  k iá l t o z v á n : V i  v e  l e  R o i í  bámulásra méltó módon történt} egész
hanem í g y  feleltek a* híd mellöl:  V i v e  
l a  l i b e r t e !  Csak e g y  ágyút süthettek

végig  csendességgel folyt,  és csak e g y e t ­
lenegy  embernek életében került,  ki ma­

ki, de e se tett semmi kárt, az ö lovasai ga a’ Tyrannus volt. Most sincs legkis- 
lovaikról leszökdécseltek,  V i v e  l a l i -  sebb lárma is} magok a Generálisok jár-
b é r t é t  k iá ltoztak,  fegyvere ik et  e lhány­
ták ,  ’s kinyújtott  karokkal örvendezve
által futottak a Cápi sergekhez.  Gén. Noel 
Szanszusziba viszsza sietett, Urát minde­
nekről tudósította} ennek hallására a’ T v -  
rannus még jobban megboszszankodott.} 
azt parancsolta , h ogy  ágyastól felvevőn 
v igyék-fe l  a" fe l legvárba,  h o g y  ott magát 
minden kincsével puskapor által felvet-

nak le "s fel a" vigyázó csoportokkal. C ap- 
b ó l  a gyülevesz  népet ,  a' melynek el-
vetemedéseitől lehetne tartani, mint k i ­
hajtották Haut - de - Cáphoz , hogy az ott 
fekvő armada’ felvigyázása alatt legyen.  
Holnap (Október5 1 4 - d ik é n )  reggel  meg* 
érkezik ide (Cápba) G eneralis K o m á i n  
P á l .  A’ Respublika itt már hikiáltatott, 
valamint szintén j h o g y  R o m a  i n  legyen  

te sse , a" mi ha megtörtént volna , az ott az F.lolülu. B o y e r  szerencséltető le v e ­
tartatott egy millió font puskapor által az let küldött ide Port-au-Princból, olly ké- 
egész kö-hegy több mértföldnyire széllyel re lémmel,  v a g y  inkább intéssel , h o g y  a- 
hányattathatott volna. De nem engedték- zon emberek eránt,  kik a ’ He n r i K’ ke- 
m eg  néki hogy  ezt cselekedje. D u p a y  zei és lábai voltak,  kem én y vigyázassál  
nevű  kedves embere beszéllte-le rolla. Már kell lenni;  egyéb eránt ajánlja, hogy ha 
most semmi segedelmet nem várván se­
h o n n é t , a’ feleségével  ’s gyermekeivel
még e g y  darabig czivódott ,  ’s végre  est-

kivántatik,  egesz erejevel  segíteni fogja 
a’ Patriótákat.“  —- ( A ’ Henrik’ és famíliá­
ja ’ leírása a’ jövő árkusban következik).

Redaktor: Pánczél D á n i e l ; nyomtatja Nemes Stöckholzer Hirschfeld Felix.

(U n ter-  Passauer - Hof Nro. 3ÖÖ.)



Hazai  Dol gok és egyéb  T o l d a l é k o k

E l e g y e s  D o l g o k .

F r a n t z i a O r s z á g . A ’ Sz.  Ge-

orrán szájján ú g y  lökte-ki a’ vért,  mint a* 
v iz i  puska.

S z. D o m i n g ó. A z  I • so Henrik
novéva temploma’ , a’ volt Pantheon’ aj- cselekedetei  között azt a’ jelest is em- 
taja’ szemöldökéről nem rég’ letörlötték Ütik,  h o g y  o Lovas A m azon  serget is ál- 
ezen cz ím irást : „ A  háládatos háza a n a g y  litott-fel, s annak gal lopban való gyakor-
e m b e r e k n e k !“ lása által csinált m agának időtöltést. A ’

F r a n t z i a  O r s z á g b a n  m ég  nerti felesége Oberster, a’ L e á n y a i  Kapitányok 
lévén csontvázzá a’ Viz i- lónak (Hippopo- ’s Hadnagyok voltak. A z  Országában min- 
ta m u s ) ,  L a l a n d e  Afr ika ’ déli  partján den gazdag  születésű hajadonbeállani  kén-
most szert tett egyre A’ Jó - reménség telenittetett, s a maga lován és kölcsé-
fokán lévő  A nglus  Igazgatószék inegen- gén tartozott szolgálni,  igen nehéz lévén

_ _ _  -  ___ _ _

gedte n é k i , h o g y ,  ámbár ezen állatnak az Arnazonkáknak a’ kardforgatás,  a’ hel- 
vadásztatása , annak kevés  és ritka voltá- lyett  könnyít  fa-láncsát adott nékiek 
ra n ézve  m eg van t i l tva,  ha szert tehet
reá e g y g y e t  ellőhessen. L  a 1 a n d e te-

B e c s .  —- Bécsi legújabb Újságaink 
szerént, Császár és Császárné ö Felségek-

h á t ,  bizonyos réten n é h á n y  társaival e g y  nek L a i b a c h  felé le jéndö útnakíndulá- 
hónapig  le s e lk e d v é n ,  v é g r e  kijött a’ viz-  s a , mint hal lat ik ,  Januarius’ 2 - d i k  nap­
ból e g y  i l iyen állat ,  ’s két lövést ejtettek

A z  első csak megsebesítette ,  de
Az

rajta
jára van  határozhatva.

H í r a d á s .
a* másik fúltőbe ta lá lv á n ,  megölte.  A z  A z  Erdélyi  Felséges Királyi Kints-
áilat 6 lábnyi  magass, és 12 hoszszú. Kö- tartó Tanáts rendeléséből  Nemes Kolos 
zönséges menése , mikor m ég  semmi baja V á r m e g y é b e n  fekvő  K ö t  e l  e n d  i ,  F e l ­
n em  v o l t ,  ol ly  lármát tett,  mint mikor s ö  Z s u k i ,  és S z o v á t l  Fiscalis jó­
n é g y  mosóné a’ kőhöz csapkodja a’ ruhát:  szágok a’ Kolosvári  Fő Harmintzad Can* 
hanem  az első lövés által megmérgesittet- cellariájában a’ k ö v e tk e z e n d ő  l 8 2 1 - d i k  
v é n  ’s a' vizfelé  fu tv á n ,  mindent öszsze esztendő April is  2 3 -d ik án  tartandó licita* 
rontott a’ mit talált ’s ol ly  lármát tett, mel- tzión a ’ többetigérőknek n é g y  esztendőkre 
Ivet bajos volna leírni. M enydörgéshez  árendába fognak adattatni; melyekről  bö- 
hasonlitják a’ lármáját. H o g y  n a g y  testű vebb tudósítás, netn külömben a’Contractus 
állatnak kellett le n n i ,  megtettzik abból,  pontjai  is a’ licitátzió előtt a’ fenn nevezett  
h o g y  ÍO ökörrel el nem vontathatták, ha- Harmintzadi Cancellarián , l-sö Áprilistól 
nem el kellett darabolni. Mikor meglőtték kezdve  a’ terminusig elő fognak mutattatni.

M e g j e g y  z és Mai Uj sági evei iínkel bezáratott az 1 8 2 0 - d ik  Újságírói esztendő
Kérem tehát a’ M. K urír ’ tisztelt O lvasój i t ,  h o g y  a’ kik e ze n  Újságnak szolga­

latjával tovább is élni akarnak,  rendelésseket az 1 8 2 1 - d i k  esztendőnek első hat 
hónapjaira, Váltó  Czédulában 14  forintokkal m egtenni ,  ne késsenek.

P á n c z é l  D á n i e l ,  a’ M. K urír ’ Kiadója




